“pership, trust, basiness enterprise, body politic and agency
.+ thereof, asd othar juristic persoa under pudlic or privale
T law, =

ARTICLE [V

Peaallled

Aoy person viclating of faillsg to observe any of U=
provisions hareaf shall be Uable to prosacution in either

Garman Courts or Military Government Coorts, and upon
conviction; shall be punished by & fife not exceeding RM

100,000 or imprisonment nol exceeding Ava years, or both
ARTICLE V

. Fffective Dale |
This Law aball becoma effective on 29 Japuary 194G

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT.

ARTIKEL IMl
Bagriffabetlimmungen
Der Ausdruck  Person”, der in diesem Geseiz gebraucht
wird,” bedeutetl €ins oatilrliche Pemon, Cesellschaft, Hank,
Horse, eln Syndikat oder birgerliche Gesallschaflt, offens

Handelsgesellschaft oder Kommanditgesellschaft, Treuhand-
achalt und eln geschiftliches Usternehmen, paolitische Kor-

perschalt uad deren Diensisiellen sowie jeds andere juristi-
swcha Person des Ofentlichen oder Privatrachts.

ARTIKEL IV

Stralbestimmungen
Wer die Destimmungen dlédas Cazerzes verlelzl odar i
beachi=n unierldBl, setxt slch der Verfolgung vor deutschen

Gerichten oder Gerichten der Militirreglerung acs und

wird im Falle der Verurisilung mit einer Geldstrele bis zu

RM. 100 000 unod Gelfngnis bla zu finf Jehren bestrafl.

ARTIKEL V
Tag des Inkrafiirelens
Dieses Cesalz tritt in Krali am 28, Janoar 1946,

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG.

— e ————

MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
SUFREME COMMANDER'S AREA OF CONTROL

Law No. 76

Amended®)
Pusts, Telephones, Telegraphes and Radio

ARTICIE ]
Public Maans of Communicslion

1, Until furiber order of Mlltary Covernment, all tele-
phone, teletype, telegraph and raldo services (inland, foreign
and transit) and all inlernal, external, and tramsit mail
sarvices are suspended. Radio broadoasting transmissions by
wirsless or wire are excepted and are subject to separate
roqulations

2 All ftems la cousrss of lranemission by posi whelher
internal, externzal, or Lransll shall be detsined by (he postal
authorities and safeguarded pending hirtber inslructions
from Miliiary Government

3, Nollisg In this article shall prehibil the continuance,
subject to other instuctions of Mililary Government, of
gavings bank and other post office Bnanciel services not
involving the use of soy suspecded service.

4. All officials and employe=s af the Raichspost (excepl
such ax may be suspendod by order of Mililary Covernment)
and 2!l permops employed on other telecommunication
systoms shall conlinue 1o report to their normal places of
duty onti]l otherwise authorized by Mililary Govarnment,
They will b= responsible for the preservatiom. malbienance
and repair of all communicatlon facilitles, slorss and
supplics, so far ss consisient with patagraph 1 of this Law,
for the preservation of all meassags files, records, books of
account and documenls relating tharato, for supplying de-
tailed information of all telagraph, talstype and t=lephone
circnits (hoth radio and line] with particulars of associaled
equlpment, and for the profeciion of all such [acilities, stares,
supplies and records against sabolage, damage or removal,

 except as ordered by Milllary Governmant,

" Ameaded 29 January. 1044
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MILITARDPGIFRUNG — DEUTSCHLAND
KONTROLL-GEBIET DES OBERSTEN BEFEHLSHANFRS

Gesetz Nr. 76
Ahgeladert?)

Post, Fernsprech-, Telegraphen-, Funk- und
Rundfunkwesen

ARTIKEL 1
Oflenliiches Nachrichtenwesan

1. Bis aul writere Asordauag der MiltArreglarung wisd
jeifer Farnsprach-, Femachreib-, Telegraphen~ und Funkdianst
im Inlands-, Auslands. und Durchgangsverkehr, [erner Jeder
Postdieost lm Inlands-, Auslands- und Durchgangsverkshr
cinstweilen aingesisllt. Drsht- und drahtlese Rundfunk-
sendungen werdsn hisrvon susgenommen und unlerllegen
besonderen Beslimmungen.

2. Alle Gagenstinde, die dorch di= Post Im Inlands-, Auvs-
lands- oder Durchgangsvarkshr befdrdert werden, sind von
Zen Posibehidrden anzohalten ond bis auf wellere Anopdnundg

der Mililirregiarung In Verwahrung zo nehmen.

1 Vorbehaltlich iﬂﬂl!ﬁilllﬂﬂ Anordaung der MilLAL-
reglerung wird di= Fortfllhrung des Betricbes von Poslapar-
kassen und des Gelddbermitiiungs- und Scheckdlansies der
Reichspost durch dle Boastimmungen dieses Artlkels nicht
berihrt, vorausgesatzt, daB dies nichl die Benulzung eines
einstwailan elngeslalllen Dlanatlos erfordert,

4. Alls Bsamten und Angesielilsn dar Reichspost [mit

Ausnehene der auf Anordoung der Militarregierung
wellen vom Dienst enthobenen] und alle micht von der
Reichspost baschiftigten Porsonen, die aul dem Geblate des
Fernmeldewesans titig &lnd, haben sich so Direr bisherigen
Artheltsstelle zum Dienst zu melden, bis sle von der Militds-
reglerung modere Weisungen arhaltsn. ITm Hahmen des
Faragrapk 1 diesss Geeelzes sind dia vorgensnnten Personen
far dis unverschrie Ethaliung, Instandhaliung und [nstand-
setzang aller Mh{[in. Lager und Varrdle des Nachrichten-
wespns verantwortlich; sie sind ferner verantwortlich fir
die unversehrie Erhaltung aller Meldungsbelsge, Schrifi-
stidcke, KozlobOcher und der sich blerauf bexisbhenden Be-
lege sowle fir die s Auwskunfiarteilhimg fiber aila Tel=-
gtaphen-, Fernschrelb- und Permsprechactzo [sowobl der
Funk- als such der Drahfaysteme) unter glaichzeitiger An-
gabe von Einzelbeiten Gber zugebdrige Elnrichtungsgegen-
stinde, schliellich (Or dia Gtzuog aller derartigén An-
lagen, Lager, Vorrdte upd Schrifistiicke Sabolags,
Beschidigung und Beseitigung, es sel denn aul Anordanung

der Militdrregiarung.
'} Abgeindérl 20, Januar 1843,
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ARTICLE Il
Private Means of Communication Privates Nachrichlsmwessn

Ll e et S Y
thereal shall D€ picar CATHS?  sind den yom der MiilArregieruag In jeder Ort
plgeons shall be surrendered against receipt of deciared in ﬂﬂt’ﬁ.:l-dﬂciu Bekanntmachungen gegen Emplangs-

sccordance with nolices published by Military Government heulisfers oder apzumeldes.
in sach localily. ww und Einrichtungea besitxi, die I»
;Aumhnﬁglﬂﬂl#mmn articles or wine der oachsitshend aufgefihrian fallsn wond
falling info any of the calegories below mnichi sines Tedl des Offentlichen v I‘“:

.ﬂnﬂihmlhllrﬂinflpﬂhudfn-‘udtmjﬂr den Nschrichtenwesens bilden, hat
uunyltnﬂlhlﬂdﬂhum“hmmnum mmehme-
mﬂlmwmmﬂmrmmthmh 1en Behanntmachunges anzumeldes.

ocaltry: (s) Fen ml:“ einschlied-
Telsphons or telegraph equipment, iscluding lines gen voa Hochspanaunge-
mtmmmmuwhn-:mm ledtungen), upd Laussprecheranlagen;
public addross syslems, ib) Elektrizildts, ;rlil- and t¢ und Elnrich-
) Dlectrical testing and/or medsuring apparaius  of usnahme Vo Ammetern
qwlmiwlﬂwm-:,unllmﬂ anderen [nstrumenten zur
other single purpose meters); ic) Rohren Aunﬂ;l:ltmﬁl:i-.dhd-mﬂ-
Valves (other than rectifier valves) with an apode "ﬂ-ll: denea) t einet Anodepeotladung von
9 dssipation greater than 10 Watis: mehr als 10 Watls
1 oy gt or sppasin which specically gua- 1 Encichtung v, SN IS 1l
erates liigh frequency currend, &% a ancy gres- mmmw;gmmmm
hetetodyne 1adic recelvers) for use either within the oder eines tes oder selbstindlg bemutst oder
WIUIIWHHIHHI]H.H gebraucht
appiication;
of Ay v roceiver which incorporates & best tre- (9 TOCINE L cadere Nsmaders Hlazichivs.
oscillator 8¢ any other device specifically ges um Empleng von toulosen Welles;




ARTICLE V

Eltective Date

12. This Amended Law shall become affective uponm the
date of (s first promulgation.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT.

Censorship Regulations for the
Civilian Population of Germany
under the Jurisdiction of
Military Government

SECTION | — GENERAL REGULATIONS

I-Muwhuupuuhulﬂcmniuuuuwm
may be aucthorized 1o emter, leave, or pass within, Lhe
tervitory in Gemmany usder the jurisdiction of fthe
Supreme Commander AEF, except thal material lor publi-
catlon or radio broadcast will be subject o press Can-
sorshilp requlstions.

DEFINITIONS

2. As used in these regulations:

ja) “Commmnication” inchides aay messages of ma-
terial sent or recelvad through authorized postal
W{t;hﬂﬂ.pﬂﬂ:ﬁ.ﬁh;ﬁnw
plmmmmmnmﬂl.um cir-
culars, pamphlets, maps, plans, drawings, Snan-
clal, business and other documents, parc¢als. record-
ings and sound Llranscriptions); any telegram,
uﬂqtll.ﬂﬂﬂmtdﬂntdmhlﬁ
ph_ﬂrdh-mmmﬂmuf_
wuﬂﬁﬂh%m-whfﬂm
pigeon or by any other means, -

b]wrmmnmﬂmm
Reich which were recofmized asa Carmany of
11 Decembaer 1937,

(¢} “Internal communication™ includes all communi-
calions of which both sender and addresesd are
in Germany.

(d) “External communication” includes all COMMUL-
eations of which elther the seader or addiessss
is oulside of Germany.

USE OF COMMUNICATION FACILITIES
:I.Theiﬂﬂnpwuﬁmufﬂnhmm

of commuplcation as may be suthorized by Military Gov-

smment
CENSORSHIP

i All communications sre subject to censorship and
may be delayed, imterrupted, Mopped, confiscatad or olhe)-
wise dealt with at the discretion of Censorship without
sotice 1o sender or addressss. The privilege of using com-
munication facilities may &t any time be denied Cen-
sorship will not be responsible for sny loss, damage or
ﬂhfh:mﬁn--iﬂur_inm

E,Hnmnmmﬂfhﬂtu:mﬂmw
civillans for or on behall of ony member of the Allied

WMMW.MWWEW
Whmﬂlﬂdﬂlﬂuﬂdhﬂﬂm Gov-
ercinent,

44

ARTIKEL V

Inkralllreten

12 Dieses abgelndetts Gasetz Ultt am Tage scinér Ver
kurndung in Kraft
IM AUFTRAGE DER MILITARREGITRUNG,

Zensurbestimmungen fir die
Zivilbevélkerung in Deutschland
unter der Herrschalt der
Militarregierung
ABSCHNITT 1 — ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

I Disse Bestimmungen botreflen alle Mitteilungen, deren
Fingang, Ausgang oder Durchgang n dem Gehicte Detsch.
lamds, das unter dér Gerichisbarkeit des Oberslen Baichls-
habers der Allliertan Streithidfte stebl, genehmnlg! werden
kopnen; Materlal rur Verbflentlichung und Mir Rundiunk-
Gbeslfaguagen st dagegen den Zeosurhesloupungen far
die Presse unlerworfen

BEGRIFFTSBESTIMMUNGEN

2 In diesen Bestimmuhgen verstelil man unler:

(a) Milletlung” alle Botschaften oder Malerlahen, die
dureh berechtigte Postsystems i ader ei-
sallenn werden (z. B, Brisle, Posikartes, Filme,

Photographien, Zeitungen, Manuskiipte, LZeilschrit-

(b) . Déutschland” das Geblet des Deutschen Reiches
wie es am 31. Dezembet 1937 bestanden hal;

(c) lalandemitieilungen” alle Mitteilungen, deren Ab-
uh:d g

(d] _Auslandsmilteilungen™ alle Mitteilungen, von denen
sich entweder der Absender oder der Emplinges
aubarhald Deutschiands befindet.

ZULASSIGE NACHRICHTENVERKEHRSMITTEL

1 Die Zivilbevilkerung darl nur solche Nachrichienves-
kehrsmillel mﬂmﬂmrwg-i-
migt sind

ZENSUR

L Alle Mitteilungen sind der Zeasur unterworfen uad kio-
nen rorickgehalten, unterbrochem, angehalten, konbsaiert
odar aul anders Welse behandelt werden, gan: sach Cul-
danken der Zemsur, ohne Anweisung des Abseaders ader

Das Recht, Nachrichtesverkehrsmittel 3z ge-
brauchen, kann elnet Person entzogen werdea Die
Zensur 15t nichi verantworilich flr irgendweichen Verlust,
mmhmvmuw
mut irgendeinar Mineiluog.
NACHRICHTENVERKEHR




SURJECTS PROHIBITED

& No relorence eltkes opea o1 hiddes will ba made 10 any
of the fellowing subjects unless already vificially relessed
gs public informanios by spproprisle aulhority:

(a} information conoeraing millary, air or naval ocpera-
Hona against couolries af wal with the Uniled
Natloms,

in) Jocalion, description, strength, ldentity, movements
or prospeclive movemenls of furces of the United
Natioes of sy details of theis pateiial ot equipmen’

ic) joration, description, ldestily, cargoes, movements Of

arespective movements, ports of arsival o1 departurm
or timse of arrival or depaiture of any military, aw
or naval shipping of the United Nations; of &0y
other shippmg information which eneémies of the
United Nations could use to inleifere with —com-
merce of the United Nations or peutral satioss,

i) data concersing silltary, air, or naval commumica:
tlons of intelligence methods or resu ity

[e) Information about e sesidence, gquaTters OF mOVE-
ments of othcials or agenis of the United Nations,
including bigh-tanking army, sir o¢ naval aificers,
siafts snd diplomatic misslons;

i disciosure of diplomalic negotistions or coaver-
satlOnS;

{g] mames of peTscns arrested, delained, questioned at
interned by the occupying forces Jucation of Ses-
cription of places of inteTnament;

it} any informatien, (umots oI propagands which mighi
directly or indirectly ald persons hostile 1o the
Uniled Nations, Smpaic the isterests of the Ulnited
Hlﬂmhnﬂuhmﬁmdmfcmuin
services, disturd relations among iha Uniled Nations
or generally be contrary o the imterest of public
ardes or the salely of eccupying roops

PENALTIES

7. Any evasion oF violation or sitempted @vasion or vin-

hlm-lmn-rmhumvulnpu-ﬁluﬂndﬂhm
eecution befors a Military Governmeni Courli and subject

muhﬁum-rmnmw

CHANGES in REGULATIONS

twuumﬁmmummm
Hﬁn:ﬂuﬂlhhﬂ-ﬂnwlumm

{a) Avskislle bhetreffend Howred-, odar Ma-
ripeopeiationes pegen ,ﬁﬂﬂlh?ﬂ-
einigten Natiosen i K befindsn,

v
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